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ANEXO 01: Como abrir os dados do DL-4200 no Excel
ANEXO 02: COMO ALTERAR A NUMERACAO DA PORTA COM

As especificagdes contidas neste manual estédo sujeitas a alteracdo sem
prévio aviso, com o objetivo de aprimorar a qualidade do produto.



1. INTRODUCAO

O DL-4200 é um decibelimetro digital portatii que além das
fungdes comuns também possui a fungdo Data Logger que o permite
armazenar as leituras na memoria e a saida analogica que permite a
utilizacdo de um analizador de espectro. Ele foi desenvolvido com o que
existe de mais moderno em tecnologia de semicondutores, o que lhe
proporciona uma alta exatidao, durabilidade e simplicidade de operacao.

E de fundamental importancia a completa leitura do manual e
a obediéncia as instrucdes aqui contidas, para evitar danos ao DL-
4200.

Informamos que n&o sera considerado como defeito em
garantia, quando o aparelho, mesmo dentro do prazo de validade da
garantia, tiver sido danificado por mal uso.

2. REGRAS DE SEGURANCA

a. Assegure-se que a bateria esteja corretamente colocada e conectada
ao decibelimetro.

b. Quando néo for usar o DL-4200 por um periodo prolongado, remova a
bateria para evitar que em caso de vazamento da mesma o
decibelimetro seja danificado.

c. Antes de usar o decibelimetro, examine-o para ver se apresenta
alguma anormalidade ou dano. Em caso afirmativo encaminhe-o para
uma assisténcia técnica autorizada pela ICEL.

d. Nao coloque o DL-4200 préoximo a fontes de calor, pois podera
deformar o seu gabinete.



3. ESPECIFICACOES

3.1. Gerais

a.

b.

Display: de cristal liquido (LCD 1999) com iluminagao e Barra grafica.
Resolugao e atualizagéo do display: 0,1dB / 2 vezes por segundo.

Fungbes: Decibel de 30 a 130dB, armazenamento de dados
(DataLogger até 32.000 registros) valor maximo e minimo (MAX /
MIN), 'congelamento’ da leitura (HOLD), desligamento automatico apds
15 minutos (Auto Power Off), indicagcdo de 'Sobre-escala (OVER) e
Sub-escala (UNDER)' e interface USB.

. Segue o padrao das normas IEC-61672 classe 2.

Microfone do tipo capacitivo com 12,5mm de didmetro (2 polegada).

Temperatura de operacéo: De 0° a 40°C.

. Umidade de operacdo: Menor que 90% sem condensacao.

. Alimentacao: Uma bateria de 9V; adaptador de 9V DC.

Indicag&o de bateria fraca: O simbolo ' L' sera exibido no display.
Resposta em frequéncia: de 31,5Hz até 8kHz.

Escalas: 30 a 80dB, 50 a 100dB e 80 a 130dB e automatica de 30 a
130 dB com resolucao de 0,1dB.

Saida analdgica: AC: 1 Vrms / DC: 10mV/dB (jack P2 3,5mm).

. Dimensdes e peso: 278 X 76 X 50mm / 350g (incluindo a Bateria).

. O DL-4200 vem acompanhado de um manual, uma bateria de 9V, uma

espuma de cobertura para o microfone, um adaptador de 9V DC/0,5A,
uma chave de fenda, um cabo USB, um CD de software, um suporte
tipo tripé, uma maleta plastica para transporte e uma caixa de
embalagem.
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3.2. Técnicas

a.

b.

Exatidao: +1,4 dB (94dB / 1KHz).

Especificacdes do tempo de resposta

Modo Tempo de Resposta

F (Fast) 125mS

S (Slow) 1S

C.

Especificacbes das opcdes “A” e “C”

Na opg¢ao 'A' o DL-4200 ira simular a curva de resposta do ouvido

humano. Essa devera ser a opcado escolhida quando se quiser fazer a
medigao do ruido ambiente.

Na opcao 'C' a curva de resposta do DL-4200 sera praticamente

plana. Essa opcéo devera ser escolhida quando se quiser medir o ruido
gerado por maquinas e equipamentos.

4. DESCRICAO T .
MAX MIN FAST SLOW
[}
4.1 Display. ﬁg\\\\\\\\\\\\\\\lllH|IIIllflI!lIlIl//////;/g/g
nn.n
a. MAX : Indicacdo de valor maximo. owre (-1 B8 e
b. MIN : Indicac&o de valor minimo. ' ' ' ' ' ' '
C. Valor lido é maior que o fundo da escala.
d. [CI\IBJAR : Valor lido € menor que o inicio da escala.
e. FAST : Tempo de resposta: Rapido. , , ' ' ' , '
f. SLOW : Tempo de resposta: Lento. ® REC dBA
g. dBA : Curva de Resposta A. 8 FULL dBC HoLD
h. dBC : Curva de Resposta C.
i. BB- 8): Digitos para indicacéo da escala selecionada.
j. w K Indlcagéo de Bateria fraca.
k. -L - Indicagdo de que o valor lido é abaixo de 20dB.

© 3= 3

Auto : Selec;éo automatica de escala.

. D: Fungao ' Auto Power Off ' habilitada.

paTe (B:BB:B8 1ive : Relogio e caracteres para ajuste do Calendario.
REC : Funcao Data Logger habilitada.
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4.2 Geral.

1. Microfone capacitivo, 12,5mm coberto com espuma para quando a
velocidade do vento for acima de 10m/S.

2. Display.

3. Bot&o para Iniciar a fungdo Data Logger.

4. Botao para ajuste 'Setup'.

5. Botao para sele¢cdo do Tempo de Resposta (FAST / SLOW).



6. Registro de maximo e minimo: Pressione uma vez para iniciar o
registro mosratando o valor maximo, pressione mais uma vez para
mostrar 0 minimo, pressione novamente para sair do modo de
registro. Para sair do modo de registro, mantenha pressionado por 2
segundos.

Obs.: O DL-4200 saira automaticamente do modo de registro se for
mudada a escala.

7. Botbes para selegao manual das escalas.

8. luminacao do display e ajuste do intervalo do Data Logger.
9. Botéo para selegao da Curva de Resposta (A/ C).

10. Botdo para 'congelamento’ da leitura (Hold).

11. Botéo Liga / Desliga.

12. Soquete para adaptador de 9V. Vide item 3.1- h.

13. Conector USB. _ Sinal DC

Sinal AC ND
14. Saida de sinal AC / DC. Vide item 3.1- k. M M
15. Trimpot para Calibracdo ' O DL-4200 ja vem Plugue P-2

calibrado, o usuario nao deve mexer neste trimpot sem que
tenha um calibrador padrao’

5. PREPARAGOES PARA MEDIR

a. Abra o compartimento de bateria que esta localizado na parte de tras
do DL-4200 e conecte a bateria que acompanha a embalagem. Para
longos periodos de medigdo, utilize o adaptador AC/DC que
acompanha a embalagem.

b. Verifique se o sinal de bateria gasta aparece no visor. Em caso
afirmativo, troque-a por outra nova. Veja item 10. Troca da bateria.

c. Caso o decibelimetro apresente algum defeito ou sinal de quebra,
encaminhe-o para uma assisténcia técnica autorizada pela ICEL.

d. Se houver presenca de vento no ambiente, utilize a espuma protetora
para evitar ruidos estranhos a medicao.
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e. Ao efetuar qualquer medicdo, leve sempre em consideragao as
orientacdes do item 2. Regras de seguranca.

6. OPERACAO

6.1. Medicao (Decibel).

a. Ligue o Aparelho pressionando o botdo 11 e selecione a Curva de
Resposta com o botdo 9.

A Curva “A” é mais usada para medir a intensidade do som em um
ambiente como um todo, pois nessa posicdo o DL-4200 ira simular a
curva de resposta do ouvido humano.

Na opcéo “C” a curva de resposta sera plana e é mais indicada para
medi¢ao do ruido gerado por um determinado equipamento ou maquina.

b. O DL-4200 fara automaticamente a selecdo da escala. Se preferir,
selecione manualmente uma escala que seja adequada a medi¢ao a
ser feita, pressionando o botio 7.

Se for exibido o simbolo no Display, serd indicacdo de que
a escala selecionada é muito baixa (sobre-escala). Se for exibido o
simbolo no Display, serd indicacdo de que a escala
selecionada € muito alta (sub-escala).
c. Selecione o tempo de resposta do DL-4200 através do botéo 5.

Na opcédo (FAST) o tempo de resposta sera de 125ms e na
posicao (SLOW) de 1s.

O Display exibira a opg¢ao selecionada.

d. Segure o DL-4200 na horizontal a altura do ouvido humano e com o
microfone apontando na direcdo da fonte sonora (para longos periodos
de medicao, utilize o tripe).

e. Leia o valor exibido no display. A leitura sera direta em dB.

f. Caso se queira determinar a intensidade maxima ou minima do sinal
sonoro em um determinado ambiente, siga o procedimento descrito no
item 4.2- 6 da pagina =5 =.
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6.2. Desabilitando o Desligamento Automatico

a. Em modo normal, o DL-4200 opera com esta funcdo habilitada para
economizar a bateria, isto significa que ele se auto-desligara apos 15
minutos de inatividade (ou seja, sem pressionar nunhum bot&o).

b. Para desabilitar esta funcéo pressione o botao 4 'SETUP'.

c. O simbolo O nao sera exibido no Display, indicando assim que a
funcao esta desabilitada.

Obs.. Ao utilizar a funcdo Data Logger ou a interface com o
computador o Auto Power Off € desabilitado automaticamente.

6.3. Data Logger (Armazenamento de Dados)

O DL-4200 pode armazenar até 32.000 registros em sua memoria
interna. Os dados registrados podem ser descarregados em um
computador através de um software para analize, emissao de relatérios,
graficos e efc...

6.3.1. Ajuste do Calendario

O Ajuste do Calendario € importante para utilizar a fungéo Datalogger,
pois todos os dados registrados acompanham data e hora.

a. Com o Decibelimetro desligado, mantenha o botdo SETUP
pressionado, pressione o botao O] para liga-lo e solte os dois botdes
para que o display exiba a palavra TIME e entdo solte os botdes (veja
a sequéncia de telas mostrada no final desta explanacao).

b. Pressione mais uma vez o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste
dos minutos e utilize o botdo LEVEL para entrar com os minutos ou
HOLD para concluir.

c. Pressione mais uma vez o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste
da hora e utilize o botdo LEVEL para entrar com a hora ou HOLD para
concluir.
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d. Pressione mais uma vez o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste
da Data, utilize o botdao LEVEL para entrar com o dia ou pressione
HOLD para concluir e continuar com a mesma data.

e. Pressione mais uma vez o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste
do més e utilize o botdo LEVEL para entrar com o més ou HOLD para
concluir.

f. Pressione mais uma vez o botdo SETUP para entrar na tela de ajuste
do ano e utilize o botdo LEVEL para entrar com o ano ou HOLD para
concluir.

g. Pressione o botdo HOLD para concluir o ajuste.

h. Se apds o ajuste do ano for pressionado o botdo SETUP antes do
botdo HOLD o display exibira a tela rst que permite fazer o RESET, ou
seja, retornar a programacao original de fabrica.

I. Se desejar confirmar o RESET basta pressionar o botdo HOLD. Caso
contrario pressione mais uma vez o botdo SETUP antes do botao
HOLD.

Seqluiéncia de Telas do Ajuste do Calendario

DATE BE' 'I? BATE ‘d'EH BATE 'H' ‘u BATE 'H'DE

-30 an | kP F St

6.3.2. Ajuste do Intervalo de Gravacao

O intervalo com o qual o DL-4200 registra as leituras pode ser
ajustado de 1 a 99 segundos. Para ajustar siga os passos abaixo:
a. Com o Decibelimetro desligado, mantenha o botao % pressionado,
pressione o botao O para liga-lo e solte os dois botdes para que o
display exiba a tela de ajuste.

b. Utilize o botdo 'LEVEL V' para ajustar o intervalo desejado e pressione
o botdo 'HOLD' para confirmar.O display passara a tela normal de
medicao.
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6.3.3. Armazenando os Dados

a.

Ligue o DL-4200 e pressione o botao 'REC'.

b. A funcdo de desligamento automatico sera desabilitada e os dados

passarao a ser registrados na memoria de acordo com o intervalo
ajustado.

N&o desligue o aparelho com o processo de registro em andamento,
caso contrario os dados poderao ser totalmente perdidos, interrompa o
processo antes de desligar.

. Quando a memodria estiver cheia, o display exibira a palavra 'FULL' e a

gravagao sera interrompida automaticamente.

Para interromper o processo basta pressionar novamente o botao
'REC'.

7. CALIBRAGAO

O DL-4200 ja vem calibrado de fabrica e o ciclo de calibragdo é de 1

ano. Para efetuar a calibracdo, providencie um calibrador acustico
padrao, de sinal senoidal, com 94 dB a 1 KHz e siga os seguintes
passos:

a.

Ligue o DL-4200 e selecione da seguinte forma:
Curva de Resposta: dBA

Tempo de Resposta:FAST

Escala: 50 ~ 100 dB

Funcdo MAX/MIN: Desabilitada

b. Insira o microfone do DL-4200 no receptaculo do calibrador.

C.

Ligue o calibrador e ajuste a leitura do DL-4200 através do trimpot 15.



8. SOFTWARE

O software do DL-4200 pode ser instalado no computador e também
poder ser executado a partir do CD.

8.1. Execucdo a partir do CD

a.

4200 e pressione o botdo 'SETUP'.

Conecte o cabo USB no DL-4200 e no computador e entdo ligue o DL-

b. Clique no arquivo 8852.exe no CD abrindo as pastas como na figura

abaixo:
© 8352 (E:)

Endereco |f\:_) E:
Arquivos atualmente no CD

CP2101WIN

4

instmsia. exe

P

Instmsiv . exe

Setup.skin I55cripk. Msi
Setup.ini setup.exe

74 Iniciar

ABRAAPASTA
program files

@ > ) J /W iy | Gl

Arquivus_a__f_ ___'_ ente no CcD

System32

0409, ini

v (] 8852
I Bav. ABRASQSZASTA —
R R R = 52 :
arquivo  Editar Exibir  FaworitNs  Fertamentas  Ajuda E“
Q-0 2 LY &
) Endereco |k':_} E:\program Fi\eslSZ'lEEEZ\ N ‘ I

eEcCERTEQB®

(E:\program files\SZ\8852.exe -

Favoritos  F

-0 P

& program files :
arguivo  Editar  Exibir  Favoritos  Ferramentas 2 a"
Q-0 -2 P B
Endereco |k‘f} E:\program files v | Ir

\ o=
-J ABRAA PASTA
sz

A

Endereco |E} E:\program filesi52

v|1r

Arquivos atualmente no CD

Arquivos atualmente no CD \1,

N =2

E 8852.chm
jref
EXECUTE O
PROGRAMA
= 8852.exe

9 icel.no... - G - 52

8852.exe

3 @

& progra. ..

Neste caso 'E:\' € o drive

TempPort.ini

m P, 1143

@ 85z (£ + 5%

de CD)

c. Se aparecer uma pequena tela com a mensagem 'Invalid port number’,
significa que a porta serial selecionada nao € valida para o Softaware.
Cliqgue em 'OK' e selecione a porta adequada clicando em 'Com
Port(C)' como na figura a seguir:
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File{F} Real Time{R) Datalogger(D) Graphia) N

= EH= =%

ey HelpiH)

IF

#

Comz{d

-

Com3{t
Com{4)

LD
I:- C0m5(§)\

ST e

Madmuf 30 (@

Sound Level Meter

Se as portas de 1 a 5 ndo funcionarem,
clique em ‘Other(O)’ e tente 6 ou 7 etc...
até que a mensagem de porta invalida nao
seja mais exibida.

Real-Time Graph

Datahio. |0
~|gee avg [0 B

mnfing Rate 0.5

']

Port1

T

d. Quando for indicada a porta correta o Software iniciara a conexao e o

display mostrado no computador
frase: No Conection.

8.2. Instalacao

a. Pode ser que o seu computador
nao tenha o 'driver' correto para
utiizacdo da porta USB
necessaria para o DL-4200,
neste caso a instalagcdo deve

resolver este problema.

Insira 0 CD que acompanha a
embalagem do DL-4200 no
'drive' de CD do computador e
execute o programa 'setup.exe’
como na figura ao lado.
Siga as instrugcbes  de
instalagao do programa.

. Ao concluir a instalagao clique

")

, - ,
no icone === que aparecera na
area de trabalho do seu

Y

© 8852 (E:)

Arquivos atualmente no CD

devera exibir a leitura ao invés da

B

frquivo  Editar  Exbir  Favoritos  Ferramentas  Ajuda

<~ _/J lﬁ; /.'-\] il '

Endereco |':_*) E:

program files

CPZ101WIN System32

instmsia.exe

instmsiv, exe

E,

(0409, ini

(] P
=
Setup.skin ssciptaMsi|  EXECUTE O
PROGRAMA
setup.exe

e

£

Setup.ini

sefup.exe

Computador.

Siga as instrugdes a partir do item

8.1. c. descrito anteriormente.
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f. Para exibicdo do grafico em tempo real, clique em 'Real Time(R)
ajuste a quantidade maxima de registros, o intervalo entre os registros,
o0 inicio e o término dos registros.

Real-Time Setup

Real-Time data.no to be recorded 2000a

QUANTIDADE
MAXIMA DE
REGISTROS.

(Adjustthe number to meet your need)

Feal-Time Sampling Rate |05 %* Second

INTERVALO
DE GRAVACAO

Recording Period  Fro

To:

INICIO E TERMINO
Start Cancel DOS REGISTROS

8.3. Descarregando os Dados no Computador

a. Estabeleca a conexao com o computador como descrito nos itens
anteriores, cligue no menu 'DataLogger(D)' e aguarde até o final do
processo ( O display do DL-4200 exibira a palavra 'Out' ).

7. BB52
File{E} Real Time(R) BeERERRGERNE Graph(G) Com Port(C)  View(¥) Help(H)
EH=E 05 %

-

Sound Level Meter - . ~ =
= uoozet O ‘download’ pode levar varios minutos, néo|

statTime| interrompa o processo, caso contrario os dados |_*
Maximim | noderao ser totalmente perdidos.

Ready P

b. O programa exibira uma lista com os conjuntos de dados registrados.

c. Clique duas vezes no conjunto desejado para que o grafico seja
exibido.

d. Para salvar os dados em exibi¢ao, clique em 'Save Data'.
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9. TROCA DA BATERIA

a. Quando o sinal C@ for exibido no canto esquerdo do visor, sera
indicacdo que restam aproximadamente 10% da energia util da bateria
e que esta na hora da troca.

b. Desligue o decibelimetro.

c. Abra o tampa do compartimento da bateria, que se encontra na parte
traseira do DL-4200 e retire a bateria gasta.

d. Conecte a bateria nova observando a polaridade correta.

e. Encaixe a tampa traseira no lugar.

10. GARANTIA

A ICEL garante este aparelho sob as seguintes condigdes:

a.

Por um periodo de um ano apdés a data da compra, mediante
apresentagao da nota fiscal original.

. A garantia cobre defeitos de fabricagdo no DL-4200 que ocorram

durante o uso normal e correto do aparelho.

. A presente garantia € valida para todo territorio brasileiro.

. A garantia é valida somente para o primeiro proprietario do aparelho.

Excluem-se da garantia os acessorios.

A garantia perdera a sua validade se ficar constatado: mau uso do
aparelho, danos causados por transporte, reparo efetuado por
técnicos nao autorizados, uso de componentes n&o originais na
manutencgao e sinais de violacao do aparelho.

. Todas as despesas de frete e seguro correm por conta do

proprietario.
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Como abrir os dados do DL-4200/4100 no Excel

a. Abra o Excel, clique em 'Abrir' e selecione o arquivo salvo em formato 'txt'

pelo programa do DL-4200/4100.

b. O Excel iniciard um assistente de importacdo de texto em 3 etapas.

c. Na etapa 1 de 3, no quadro 'Tipo de dados originais' selecione

'‘Delimitado’ e clique em avancar.

Assistente de importacdo de texto - etapa 1 de 3

0 assistente de texto espedficou os dados como Delimitado.
Se estiver correto, escolha 'Avancar' ou escolha o tipo que melhor descreva seus dados.
Tipo de dados originais

Escolha o tipo de campo que melhor descreva seus dados:
@ iDel i -Caracteres como virgulas ou tabulagies separam cada campo.

() Largura fixa - Campos s3o alinhados em colunas com espacos entre cada campa.

Iniciar importacdo na linha: |1 % | Origem do arguive: |M5-DOS (PC-8)

Visualizacdo do arquivo C:\Documents and Settings\Eduardo Gil\Meus documentos\Testes de Softwar. .. \DL-4200 7-7-09.tx

ETANDARD 8852 DATA LOGEER SamplingRate:1_0;
7-2008, 21:56:57, 45.80, dBA

7-2008, 21:56:58, 56.80, dBR

003, 21:56:53, 58.20, dBR

003, 21:57:0, 74.70, dBA

Cancelar

[ Avancar = l [ Concluir ]

d. Na etapa 2 de 3 no quadro 'Delimitadores' selecione 'Tabulacao', 'Virgula',
'Espaco’ e 'Considerar Delimitadores consecutivos como um sé'.

Assistente de importacdo de texto - etapa 2 de 3

Esta tela permite que vocé defina os delimitadores contidos em seus dados. Yocé pode ver como seu texto € afetado na
visualizacdo abaixo.
Delimitadores
Tabulacio
[ Ponto e virgula Considerar delimitadores consecutivos como um so
Virgula
e — Qualificador de texto: |© v
(] Espaco;
|:| Quiros:
Visualizacdo dos dados
TANDRRD [B85Z2 TR OEEER BamplingfRate:1.0; -~
7-7-200% El:5&€:57 M5_30 HBA
7-7-200% El:5&:58 [pe.30 HBA
7-7-200% El:5€:55 [F8_20 HBA
7-T7-200% E1:57:0 7470 HBA W
Cancelar l [ < Woltar ] [ Avangar = ] ’ Concluir
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e. Na etapa 3 de 3, clique na primeira coluna de 'Visualizacao do dados', e
no quadro 'Formato dos dados da coluna' selecione 'Data’ e o formato da
data como DMA (Dia Més Ano).

Assistente de importagdo de texto - etapa 3 de 3

Esta tela permite que wocé selecione cada coluna e defina o formato dos dados.
Formato dos dados da coluna

() Geral

‘Geral' converte valores numeéricos em numeros, valores de data em datas e todos os
O Texto valores restantes em texto,

T

(") NZo importar coluna (gnorar)

Visualizagdo dos dados

eral ergl ersl
pATR [LOECER FemplingRate:1.0; -
7 B3.30 HEA
5&.30 HBR 0
F8.20 HBA
[74.70 HBR

Ed

[ Cancelar ]’ < Woltar ]

. A do... 1 H 1 1
f. Clique em e mude o 'Separador decimal' para ponto e confirme
em OK.

Configuragdes avancadas de importagdo de texto |E|E|

Configuracies usadas para reconhecer dados numéricos

Separador decimal; | |'V

Separador de milhar: _

CObservacio: os nimer = usando as configuracies
numeéricas especificadsy des regionais’ do ‘Painel de

controle’,

Redefinir Sinal de menos posterior em nimeros negativos

I OK, l[ Cancelar ]

g. Pronto, basta clicar em 'Concluir' e o Excel abrira o arquivo.
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PROCEDIMENTO PARA ALTERAR A NUMERAGAO DA PORTA COM

Em alguns casos a numeracédo da porta USB pode estar sendo informada
incorretamente para o software que a utilizara, nestes casos é necessario alterar
anumeracao da porta. Para fazer esta alteragdo siga os passos abaixo:

o
Meu computador

Abrir

Explorar

Scan using Spybot-Search&Destroy
Pesquisar...

Gerenciar

Scan with AVG Free

Mapear unidade de rede...
Desconectar unidade de rede...

Criar atalho

Excluir
Fenomear

.0org 3.1 Excel 2007

figura 1

a) Cligue com o botdo direito no icone ‘Meu Computador e selecione
‘Propriedades’. Veja figura 1 acima.

Propriedades do sistema
Festauragdo do sistema Atualizacies Automaticas Remato
Geral MNome do computador i Hardware ;& Avangado

§
/

\ A~ /

= :
Laerenciador de dispositivos

=% 0 Gerenciador de dispostivos lista todos os dispositivos de

»3}? hardware instalados no computador. Use-o para alterar as

= propriedades de qualquer dispositivo.

l (Gerenciador de dispositivos l&

VA~

>

</
N/

figura 2

b) Como na figura 2 acima, clique na aba ‘Hardware’ e em seguida no icone
‘Gerenciador de dispositivos’.



¢) Na janela do gerenciador de dispositivos, clique no item ‘Portas (COM & LPTY)’
conforme a figura 3 abaixo.

E: Gerenciador de dispositivos

Arguiva  Acdo  Exibir  Ajuda

M S EE 4 =R®BaE

-2 EDUARDO A
+-H8 Adaptadores de rede
¥ & Adaptadores de video
+ _.é Computadar
+-i=%) Controladores de disquete

¥, Controladores de som, video e jogo

% Controladores IDE ATA/ATAPT

=

Controladores SCSI e RAID
Controladores USE (barramento serial universal)

=4 Dispositivos de imagens

(&g Dispositivos de interface humana

g Dispositivos de sistema

% Monitores

,..-f Mouse e outros dispositivos apontadores

- Portas (COM &LPT)

r'_lyf Porta de comunicacao {COM1)

(;7" Porta de impressora ECP (LPT1)

i use o i comm ot Copp—
+-#% Processadores
+-4» Tedados
+|-=ge Unidades de disco

o o I N e s R

Desativar
Desinstalar

Verificar se ha alteracdes de hardware

Abre a folha de propriedades da selecdo atual.

figura 3

d) Clique com o botdo direito na porta (COM) a ser alterada e selecione
‘Propriedades’ para abrir uma janela como na figura 4 abaixo, entdo clique no
icone ‘Avancgado’.

* no nosso exemplo vamos alterar a porta na qual esta instalado um adaptador
‘USB-Serial, mas o procedimento para alterar as outras portas € o mesmo.

Propriedades de Prolific USB-to-Serial Comm Port (CO... [?]X]

Geral | Configuragdes de porta | Driver | Detalhes

Bt o segundo: I ~

Bits de dados: |8 w

Paridade: | Nenhum i

Bits de parada: |1 w

Controle de fiuxo: | Nenhum hd
I Avangado, [ Bestaurar padries

figura 4



e) Na janela das configuracbes avancadas conforme a figura 5 abaixo, utilize a
guia ‘Numero da porta COM:’ para selecionar um numero que nao esteja em uso.

* Alguns softwares s aceitam portas de 1a 4.

Configuracdes avancadas para COM2

Lsar buffers de fila (requer UART compativel com a versao 16550)

Selecione valores menores para comigir problemas de conexdo.

Seleciones valores mais altos para acelerar o desempenhio.

Buffer de Baoo (1) J Ao (14)  (14)
[ECEQGAD:
Buffer de Bamo (1) J Alto (168}  (16)

transmissao:

Mimero da porta COM: CDMZ v%

K

Cancelar

Padries

figura 5

f) Clique em OK para confirmar em todas as janelas.
g) Feche ajanela do Gerenciador de dispositivos.

h) Feche ajanela de Propriedades do Sistema.
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